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Arhiva 
Archives 
backtrace 


| SYMBOL TITLE 
| SIMBOL | 


: Unfinished 
u Der Fisch 


۰ Ablenkung der Zeit 


NAZIV 


| PEOPLE x 
LJUDSTVO x 


x Saran Müggenburg, Varjana Krajaë 


| Corinna Friese, Marleen Wernitzsch, Marjana Krajač, 
: Harald Harzheim, Ama Safary, Guido Henneböhl, 
E Jens Hoffmeister, Alfred Leuthold, Paola Vega 


| Sike Brusis, Tina Essl, Marjana Krajač, Novina 
i: Göhlsdorf, Guido Henneböhl, Marcus Thiemann, 
: Alfred Leuthold, Jens Hoffmeister 


YEAR | 


GODINA | 


| 1999 


: 2000 


: 2002 


u Seducing Pablo Escobar 


| Lady Macbeth has nothing to lose 


| Lady Macbeth in furio 


| Marjana Krajaë, Anna Safary, Guido Henneböhl, 
: Alfred Leuthold 


| Moon Suk Kang, Darius Gall, Marjana Krajaë, Andre) 
: Mirčev, Nensi Lazić 


| Selma Banich, Marjana Krajač, Filip Tadin, Miljenko 
i Bengez 


2005 


| 2006 


፡ / 1st Layout 


| Larisa Lipovac, Andreja Široki, Tamara Curie, Maja 
: Marjančić, Marjana Krajač, Oliver Frljić, Selma 
i Banich, Vijenko Bengez 


a" | Marjana Krajač, Tor Lindstrand, Mårten Spångberg, 
ታራ ስ ቢሲ ን E Nena : Jessyka Watson Galbraith, Maja Marjančić, Oliver 


| Frljić 


: Endless Love 


| R. Strauss: Ariadne on Naxos 


| Marjana Krajač, Oliver Frljić 


۰ Kiko Lukeec, Andreja Široki, ма Korenéié, Mana 
: Karačonji, Marjana Krajač, Kirsten Burger, Filip 
E Tadin, Miroslav PiSkulié, Miljenko Bengez 
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| 2008 
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10FWML 
ženska bijela majica | “normandija” | magenta light 
female white t-shirt | “normanay” | magenta light 
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100 % Cotton 
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ww female white t-shirt | “victoria” | gray gold 


SeM L 
White 
100% Cotton 
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12FWB 
zenska bijela majica | 
“paris” | black 
female white t-shirt | 
“paris” | black 


SML 
White 
100 % Cotton 
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23WCB-SNV 
platnena vrećica | 
“sažetak natuknica victoria“ 


cotton bag | 
“shortcut of entry-words victoria” 


20WCB-RLM White 
platnena vrećica | 100 % Cotton 
“rajder za lady macbeth іп furio” 

cotton bag | 


“rider for lady macbeth in furio” 


White 
100 % Cotton 
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22WCB-TLF 
platnena vrećica | "tonska lista za der fisch” 
cotton bag | "sound list for der fisch" 


White 
100 96 Cotton 


21WCB-TRA 
platnena vrećica | “tonski rajder 
za anjadnu na naxosu” 

cotton bag | “sound rider for 
ariadne on naxos" 


White 
100 96 Cotton 
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19WCB-PSEL 
platnena vrecica | 
"početni score za endless love” 
cotton bag | 

“starting score for enaless love 
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White 


A 100 % Cotton 


= መ 
+ 

| f 

! й 

l 
Score 1 | 
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Torbe 
Bags- 


U radu While Working 
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torbe od tiskane cerade | 
"probe za arijadnu na naxosu" 
printed tarp bags | 

"rehearsal of ariadne on naxos” 


Cerada 500g/m? 
Tarp 500g/ m? 


26PTB-PA 


27PTB-PA 


——... 


seq / 34101 


torbe od tiskane cerade | 
"probe za arijadnu na naxosu” 
printed tarp bags | 

"rehearsal of ariadne on naxos” 


Cerada 500g/m? 
Tarp 5009/ m? 
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torbe / bags 


28PTB-PA 


torbe od tiskane cerade | 
"probe za arijadnu na naxosu” 
printed tarp bags | 

"rehearsal of ariadne on naxos” 


Cerada 500g/m? 
Tarp 500g/ m? 
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29PTB-PA 


31PTB-PA 


33PTB-PA 


32PTB-PA 


torbe od tiskane cerade | “probe za апјадпи na naxosu" 
printed tarp bags | “rehearsal of ariadne on naxos” 


Cerada 500g/m? 
Tarp 500g/ m2 


34PTB-PA 
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torbe / bags 


pp 


S5PTB- PL 


36PTB- PL 


torbe od tiskane cerade I "probe za lady 
macbeth has nothing to lose" 

printed tarp bags | "rehearsal of lady 
macbeth has nothing to lose" 

1 Cerada 500g/m vodootporna 
# Tarp 5009/ m2, waterproof 
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39PTB- PL 
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Posteri 
Posters 


Izvedbeni objekti / Performative 
objects 


47P - P3 48P - P4 
pal poster | “domjenak” poster | “riba” 


> mé poster | “coctail party” poster | "fish" 
Papir 120g Papir 120g 
Paper 120g Paper 120g 
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46P - P2 
poster | “puževi” 
poster | “snails” 


Papir 120g 
Paper 120g 
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49P - P5 
poster | 'ዐሀሪፀ/ፖ" 
poster | “snails2” 


Papir 120g 
Paper 120g 
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posteri / posters 


45P - Pi 
Ey» poster | “solarij” 
poster | “solarium” 
Papir 1209 
Paper 120g 
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БІР - P7 
poster | “stol” 
poster | “table” 


Papir 120g 
Paper 120g 


52P - P8 
poster | "laptopi" 
p me Poster | “laptops” 


50P - P6 
poster | "biljke" 
poster | “plants” 


Papir 120g Papir 120g 
Paper 120g Paper 120g 
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53P - P9 
poster | “Cajanka” 
poster | "tea-time” 


Papir 120g 
Paper 120g 
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54F 
fotelja s tiskanom presvlakom | “fotelja“ 
printed coating armchair | “armchair” 


Masivna podstavljena fotelja 
presvučena s materijalom za zastave sa 
sublimacijskim tiskom 

Massive stuffed armchair coated with 
sublimatory printed flag material 


55T 
tabure s tiskanom 
presvlakom | “tabure" 
printed coating tabure 
chair | “tabure chair” 


Tabure presvučen s 
materijalom za zastave sa 
sublimacijskim tiskom 


Tabure chair coated with 


sublimatory printed flag 
material 
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Bilježnica 
Notebook 


Izvedba / Performing 
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Magneti 
Magnets 


Stare stvari / Old stuff = 


magneti | “stare stvari” 
magnets | “old stuff” 


Bedz-magneti, okrugli 44mm 
Badge-magneti, circular 44mm 
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Bedzevi 
Badges 


Virus / Virus 


bedževi | “virus” 
badges | "virus” 


Ziherica, okrugli 25 mm 69-B4 
Safety-pin, circular 23mm 
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102-B33 
105-B36 


101-B32 103-B34 


104-B35 


115-B46 


106-837 107-838 108-839 


116-847 


111-842 113-B44 114-B45 
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[7300829 


101-B30 


102-881. 
103-832 
104-B33 

105-884. 


100535; 
107-B36 
108-B37 
1092898 
110-B39 
111-840 


112-841, 


113-B42 
114-B43 


AAS Bas: 


116-B45 
112-846, 


118-847. 


119-B48 
120-849 


121-830; 
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Ta “alder 7 
varaldez | 
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ешэцох 


Unfinished 


Der Fisch 
‚Ablenkung der Zeit 


Seducing Pablo Escobar 


Lady Macbeth has nothing to lose 


Lady Macbeth in furio 


Victoria Beckham has migraine 
Arladne on Naxos on The Adventure / 1st Layout 


Endless Love 


R. Strauss: Ariadne on Naxos 
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Autorski tim: Marjana 
oncept: Marjana K 


Dizajn prostora: Nina 
izvode: Andreja Širo 
Dramaturgija: The D 
Svje 
Produkcija: Sodaberg 


Real 
Real 


izirano uz podrš 
izirano u suradn 


olaborantima Sodab 


Authors team: Marjan 


Performed by: 


Light: Mario Vnuëec 


Realized with t 
Realized with t 


he sup 
he sup 


Producement: Bagizz 


SODABERG je ples 


opredjeljenju za istraživanje novih koreografskih trenja. Izdižući plesnu mate 


Krajač, Iva Korenčić, Nina Kurtela 


ajač 
Dizajn projekta: Gordan Karabogdan 


Kurtela 


u Gradskog ureda za kulturu Grada Zagreba. 


s Galerijom Nova. 


erga. 


a Krajač, Iva Korenčić, Nina Kurtela 


Concept: Marjana Krajač 

Project design: Gordan Karabogdan 
Space design: Nina Kurtela 

Andreja Široki, Nino Bokan, Iva Korenčić, Nina Kurtela, Marjana Krajač 
Dramaturgy: The Dramaturgy Brunch 


Production: Sodaberg 


port of City Office for Culture Zagreb. 
port of Gallery Nova. 


— Čakovec, Stup — Kutina, Vult - Zag 


na kompanija, koreografski laboratorij i 


je u svježiji kontekst, te otiskujući se od predvidivog modela koreografs 


reevaluacije vlasti 
Sodaberg želi otvoriti 
Sodaberg surađuje i 


SODABERG sad 
and further. Sodabe 
process around it as 
wide variety of functi 
opera production offi 
driven by, in a co 
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